See the notice on TED website

272451-2026 - Konkursas

Vokietija — Dury ir langy bei susijusiy elementy montavimas — Fenster und Turanlagen
Feuerwehr Birk

OJ S 77/2026 21/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Zentrale Vergabestelle Stadt Lohmar

E. pastas: Vergabe@Lohmar.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Fenster und Turanlagen Feuerwehr Birk
ApraSymas: Fenster und TlUranlagen Feuerwehr Birk
Proceduros identifikatorius: 102ec4d5-3c6e-4b4a-9bd7-399748a53070
Vidaus identifikatorius: 2026-04-20-0019
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy
montavimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zur neuen Schule 10
Miestas: Lohmar
Pasto kodas: 53797
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Besprechungen finden je nach Bedarf im Baucontainer, in den
Raumen der Stadt Lohmar, oder digital statt.

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVCYYDYTP64M7Z2J# Samtliche
Vergabeunterlagen werden ausschlielich Gber den Vergabemarktplatz Rheinland bzw. NRW
zur Verflgung gestellt. Eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht.
Eingegangene Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymitat des Fragestellers/der
Fragestellerin Uber den Kommunikationsbereich des Vergabeverfahrens im o.g. Portal fur alle
Teilnehmenden beantwortet. Die Bieterfragen sind ausschlieRlich Uber diesen
Kommunikationsweg einzureichen. Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Bietertool und
technischen Problemen rund um das Vergabeverfahren an den Support der Firma cosinex:
support.cosinex.de Tel.: +49 234 298796 0
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
gemaf §§ 123 ff GWBi. V. m. § 42 VgV
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gemaf} §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: geman §§ 123 ff GWB i.
V.m. §42 VgV
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gemafl §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Sukciavimas: gemafs §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Korupcija: gemaf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: gemaf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: gemalf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: gemaf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42
VgV
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gemal’ §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: gemalf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gemal §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Nemokumas: gemal §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Likvidatoriaus administruojamas turtas: gemaR §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Sustabdyta verslo veikla: gemaf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gemaf §§ 123 ff GWB i. V. m. §
42 VgV
Sunkus profesinis nusiZzengimas: gemaf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gemaf §§ 123 ff GWB i. V. m. § 42 VgV
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: gemaf §§ 123 ff GWBi. V. m. § 42
VgV
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: gemaf §§ 123 ff
GWBi. V. m. §42 VgV
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: gemaf §§ 123 ff GWB
i.V.m.§42VgV
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gemaR §§ 123 ff GWBi. V. m. §
42 VgV

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fenster und Tldranlagen Feuerwehr Birk
ApraSymas: Fenster, TUranlagen, Pfosten-Riegel-Fassaden, Raffstore
Vidaus identifikatorius: 2026-04-20-0019

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy
montavimas
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zur neuen Schule 10
Miestas: Lohmar
Pasto kodas: 53797
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Besprechungen finden je nach Bedarf im Baucontainer, in den
Raumen der Stadt Lohmar, oder digital statt.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 115 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Pirkimas priklauso Energetinio naudingumo direktyvos (EED) (ES) 2023/1791 taikymo sriti
Produkty, darby, paslaugy ir pastaty, susijusiy su Energetinio naudingumo direktyva
(EED), sgrasas:
Pastatai (Zaliyjy viesujy pirkimy kriterijai)

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben Uber den Gesamtumsatz im Rahmen der
Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Arbeitskraften im Rahmen der Eigenerklarung zur
Eignung (VVB 124) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation im Rahmen
der Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen
zur Sozialversicherung im Rahmen der Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):
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Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis der Eintragung im Berufsregister im Rahmen der
Eigenerklarung zur Eignung (VVB 124) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzen im Rahmen der Eigenerklarung zur Eignung (VVB
124) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXVCYYDYTP64M7ZJ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVCYYDYTP64M7ZJ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVCYYDYTP64M7ZJ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Siehe Besondere Vertragsbedingungen (VVB 214) in den
Vergabeunterlagen.
Pasitlymy priémimo terminas: 21/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Unterlagen werden im Rahmen des § 16a EU VOB/A
nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 21/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Digital
Papildoma informacija: Die Angebots6ffnung wird von mindestens zwei Mitarbeiter*innen der
Stadtverwaltung gemeinsam an einem Termin (Offnungstermin) unverziiglich nach Ablauf der
Angebotsfrist durchgefuhrt.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Im Auftragsfall werden die Vertragsbedingungen des
Landes NRW (512 EU) und die Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-
Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB
Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen) (513EU) Vertragsbestandteil.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Es gelten die Bedingungen der "Vergabe- und Vertragsordnung fur
Bauleistungen - Teil A und Teil B" (VOB/A und VOB/B) in Verbindung mit den "Besonderen
Vertragsbedingungen", den "Zusatzlichen Vertragsbedingungen flr die Ausfihrung von
Bauleistungen", Besondere Vertragsbedingungen (VVB 214) sowie die "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung des Tariftreue- und Vergabegesetztes
Nordrhein Westfalen" (BVB TVgG NRW).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Landrat des Rhein-Sieg-Kreises
Perzitros organizacija: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koéin
Informacija apie perzitros terminus: Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Unwirksamkeit eines 6ffentlichen
Auftrags nach § 135 Absatz 1 GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedurg: Zentrale Vergabestelle
Stadt Lohmar
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Landrat des Rhein-
Sieg-Kreises
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Zentrale Vergabestelle Stadt Lohmar

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Zentrale Vergabestelle Stadt Lohmar
Registracijos numeris: 053820028028-31001-44
Pasto adresas: Rathausstrale 4
Miestas: Lohmar
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Pasto kodas: 53797

Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija

E. pastas: Vergabe@Lohmar.de

Telefono numeris: +49 224615-118

Fakso numeris: +49 224615-700118

Interneto adresas: https://www.Lohmar.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Landrat des Rhein-Sieg-Kreises
Registracijos numeris: 05382006006-31001-21
Pasto adresas: Postfach 1551
Miestas: Siegburg
Pasto kodas: 53705
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Kommunalaufsicht
E. pastas: kreisverwaltung@rhein-sieg-kreis.de
Telefono numeris: +49 2241130
Interneto adresas: https://www.rhein-sieg-kreis.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pasto adresas: Zeughausstr. 2-10
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 50667
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
E. pastas: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 221147-3045
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9b063bc8-73cc-4402-8503-99a2¢12849f2 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 20/04/2026 10:45:13 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 272451-2026

OL S numeris: 77/2026

Paskelbimo data: 21/04/2026
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